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FUGA DAEMONUM, CZYLI DZIURAWIEC
JAKO AMALGAMAT POJECIOWY.
STUDIUM KOGNITYWNE

Prezentowana praca, wpisujaca sie w paradygmat kognitywnych badan
nad jezykiem, ma na celu wyjasnienie mechanizméw, jakie uruchamiane sa
w procesie konceptualizacji poje¢ na przyktadzie wyrazenia fuga daemonum,
synonimicznej nazwy dziurawca pospolitego (Hypericum perforatum L.). Fuga
daemonum to jedna z bardziej interesujacych i semantycznie ztozonych nazw
dziurawca, w ktoérej obserwujemy dynamiczny proces zwany integracja poje-
ciowa (ang. conceptual blending), polegajacy na stapianiu elementéw zaczerp-
nietych z co najmniej dwoch przestrzeni wyjéciowych: przestrzeni odnoszacej sie
do wygladu i wlasciwosci dziurawca oraz przestrzeni przywolujacej konotacje
symboliczne i religijne tej rosliny. W celu przeprowadzenia analizy semantycznej
nazwy fuga daemonum autorka stosuje tzw. czteroprzestrzenny model integra-
cji pojeciowej, autorstwa Gillesa Fauconniera i Marka Turnera, ktéry ma za
zadanie ukaza¢ dynamiczny charakter znaczenia.

SLOWA KLUCZOWE: semantyka kognitywna; teoria integracji pojeciowej;
konstruowanie znaczenia; amalgamat pojeciowy; dynamiczno$é

Wprowadzenie

Potoczne nazwy rodlin, ich zlozona struktura semantyczna i ciekawa
etymologia, stanowiag intrygujacy przedmiot badan wielu wspoétczesnych
jezykoznawcow (m.in. Budziszewska 1972; Handke 1992, 1993; Pelcowa,
2001; Skubalanka 2009; Niebrzegowska-Bartminska 2010; Waniakowa 2014).
Fitonimy, czyli nazwy roglin, cechuje, obok niezwykle rozbudowanej polisemii,
wysoki stopien synonimicznosci (Kamper-Warejko 2014: 145). To wlasnie
rézne nazwy tego samego desygnatu sklaniajg do zastanowienia sie nie tylko
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nad motywacja semantyczna nazwy danej rosliny, ale takze nad procesami
mentalnymi, ktére zachodzg w umysle cztowieka w procesie konstruowania
danego znaczenia. W Wyktadach z gramatyki kognitywnej Ronald Langacker
stwierdza (2005: 11):

Przyjmuje konceptualistyczng lub doswiadczeniowq [ezperiential] koncepcje znaczenia.
Twierdze, iz znaczenia jednostek jezykowych sa konceptualizacjami, ktore nalezy rozumieé
jako szeroko pojete doswiadczenia mentalne. [...] Znaczenia wyrazen jezykowych sa
konceptualizacjami, obejmujacymi wszelkie aspekty do§wiadczenia mentalnego, na ktoére
skladaja sie: (i) zarowno utrwalone, jak i nowe konceptualizacje, (ii) nie tylko nowe,
abstrakcyjne pojecia, lecz takze bezposrednie, sensoryczne, motoryczne i emocjonalne
doswiadczenia, (iii) pojecia, ktore nie sa bezposrednio dane, lecz ktore rozwijaja sie
w tzw. czasie procesualnym [processing time|, oraz (iv) pelne rozumienie fizycznego,
lingwistycznego, spotecznego i kulturowego kontekstu.

Powyzsza obserwacja pozwala nam rozumieé poszczegblne wyrazenia
jezykowe jako twory dynamiczne, charakteryzujace sie tzw. potencjatem
znaczenia (ang. meaning potential, por. Langacker 2008: 29), ktory, zgodnie
z zasadami semantyki kognitywnej, aktualizuje sie¢ w formie konkretnego
znaczenia ,w ramach danego dyskursu i w okreslonym kontekscie” (Libura
2010: 15). Co wiecej, ta dynamiczna sfera znaczenia nierozerwalnie taczy
sie z innym pojeciem rozwijanym na gruncie jezykoznawstwa kognitywnego,
a mianowicie z koncepcja przestrzeni mentalnych, rozumianych jako ,niewiel-
kie pakiety pojeciowe konstruowane w toku myslenia i méwienia dla celéw
doraznego rozumienia i dziatania”, ktore ,zawieraja rézne elementy, struktu-
ryzowane za pomoca ram i modeli kognitywnych” (Fauconnier i Turner 2002:
102). Przestrzenie mentalne stanowia z kolei istotna baze innego dynamicz-
nego procesu, jakim jest integracja pojeciowa (ang. conceptual blending),
uwazana przez jej gtownych badaczy, Gillesa Fauconiera i Marka Turnera,
za podstawowa operacje mentalna, podczas ktorej konstruowanie znaczenia
polega na przeniesieniu wybranych elementéw z przestrzeni wyjsciowych
do przestrzeni amalgamatu. W wyniku tego procesu otrzymujemy koncowy
produkt zwany amalgamatem, charakteryzujacy sie nowsa jakoscia znaczenia
i niebedacy suma poszczegblnych elementéw widocznych w strukturach na
wejsciu! (por. Fauconnier i Turner 2002, takze Kalisz 2001).

Stawiam tu pytanie, na ile, stosujac narzedzia zaproponowane przez
jezykoznawcow-kognitywistéw, mozemy zbadaé¢ dynamiczny charakter zna-
czen potocznych nazw roslin? Préba odpowiedzi bedzie analiza wyrazenia

! Okreslenie input spaces, wprowadzone przez Fauconniera i Turnera, posiada w pol-
skim tlumaczeniu dwie wymiennie funkcjonujace nazwy, w literaturze przedmiotu prze-
tozonej na jezyk polski spotykamy sie bowiem zaréwno z okresleniem przestrzenie wyj-
Sciowe/przestrzenie na wyjsciu (por. Taylor 2007), jak i z terminem przestrzenie wej-
Sciowe/przestrzenie na wegjsciu (por. Rutkowski 2010).



Fuga daemonum, czyli dziurawiec jako amalgamat pojeciowy. . . 33

fuga daemonum, synonimicznej nazwy dziurawca pospolitego (Hypericum
perforatum L.), przeprowadzona za pomoca czteroprzestrzennego modelu
integracji pojeciowej autorstwa Gillesa Fauconiera i Marka Turnera.

Dziurawiec i jego ‘semantyczne odstony’

Wedtug definicji dostepnej na stronie www.poradnikzdrowie.pl, dziu-
rawiec zwyczajny, Hypericum perforatum L. to wieloletnia roslina zielna,
nalezaca do rodziny dziurawcowatych (Hypericaceae), ktora porasta przede
wszystkim taki, polany, widne skraje laséw oraz zbocza. Rodlina ta za-
wiera wiele substancji czynnych o réznych wtasciwosciach farmakologicznych.
Dziurawiec stosowany jest m.in. jako érodek antydepresyjny, zotciopedny,
przeciwwirusowy, bakteriobdjczy oraz przeciwzapalny.

Jak podkresla w swojej pracy Waniakowa, motywacja semantyczna na-
zwy tej rosliny koncentruje siec wokét dwoch gléwnych domen — z jednej
strony przywotujemy wyglad rodliny, z drugiej zas — jej rzeczywiste ,wlasnosci
lecznicze i wegetacyjne”, oraz wtasciwosci ,,przypisane, zwiazane z wierze-
niami ludowymi” (Waniakowa 2014: 234, takze Szot-Radziszewska 2005: 46).
Juz sama powszechna nazwa dziurawiec, zarébwno w brzmieniu polskim, jak
i w tacinskim przymiotniku perforatum, okreslajacym gatunek, odsyta nas
do wygladu tej rodliny, a Scislej — do jej lisci, dziurawiec posiada bowiem
liczne przeswitujace punkciki na swoich lisciach bedgce malerikimi zbiornicz-
kami olejkowymi, mylnie okreslanymi jako dziurki. Inne nazwy motywowane
wygladem lisci dziurawca to postrzelon, przestrzelon, przezorek czy tez na-
zwy o wysokim stopniu metaforycznosci, takie jak Chrystowe/Chrystusowe
Slozki (Waniakowa 2014: 237). Cechy wygladu rosliny pojawiaja sie takze
w okresleniu zZdttokwiatka, jednakze w przypadku dziurawca, jak podkre-
$la Waniakowa, motywacja semantyczna polegajaca na przywotaniu obrazu
kwiatu ma charakter marginalny?. Kolejne okreslenia wyrastajace z domeny
wygladu to krzyzowe ziele i krzyzowe drzewko. Obie nazwy motywowane
sa ukladem naprzeciwleglym lisci, ktore, ogladane z goéry, przypominaja
krzyzyk (por. Waniakowa 2014: 243)3.

2 Jak zaznacza Waniakowa, ,nazw dziurawca, motywowanych wygladem kwiatow, nie
jest w gwarach polskich ani slowianskich wiele. Sytuacja taka jest zwiazana z raczej malo
okazatymi kwiatostanami Hypericum perforatum” (Waniakowa 2014: 241).

3 W swoim artykule poswieconym nazwom dziurawca Waniakowa sklania sie do tezy, ze
motywacja nazwy krzyzowe ziele oraz krzyzowe drzewko byly jednak ,wlasnosci lecznicze
dziurawca jako daleko wazniejsze dla uzytkownikéw rosliny niz wszystkie inne jej cechy”
(Waniakowa 2014: 242). Waniakowa przytacza tutaj opinie Henslowej, ktora podkresla, iz
dziurawiec mogt by¢ réwniez stosowany jako ,Srodek przeciw bolom krzyza” (Henslowa
1976: 233, 239), co znajduje odzwierciedlenie w jego synonimicznej nazwie krzyzowe ziele.
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Interesujaca grupe stanowia nazwy dziurawca motywowane wtasciwo-
Sciami rodliny. Spotykamy tu liczne sakronimy, odnoszace sie gltownie do
czasu kwitnienia rosliny, jak na przyktad szeroko rozpowszechniona nazwa
ziele $w. Jana, jej wariant Swietojariskie ziele czy tez gwarowa nazwa antonik
(Henslowa 1976: 233)%.

Inng wlasciwoscia dziurawca motywujaca takie nazwy potoczne, jak
krewka, krewka Pana Jezusa, krewka Matki Boskiej, czy nawet bardziej
metaforyczne okreslenie boza meka, jest czerwony barwnik zawierajacy hi-
perycyne — jeden z gtéwnych biologicznie czynnych zwiazkéw tej rosliny
(Kobus 2006: 6). Ow czerwony barwnik otrzymujemy po roztarciu zottych
kwiatow rodliny, a jego konsystencja i wyglad przypominajace krew stalty sie
podstaws omawianego rozszerzenia semantycznego. Inna nazwa potoczna
dziurawca, zwierzobdj, ttumaczy sie, jak podkresla w swojej pracy Henslowa,
tym, ze dziurawiec uwazany byl za ziele trujace dla zwierzat, zwtaszcza
tych o jasnej siersci (Henslowa 1976: 234, takze Waniakowa 2014: 242),
co bylo spowodowane wysoks zawartoscig hiperycyny majacej wlasciwosci
fotouczulajace.

Przywotujac wlasciwosci lecznicze dziurawca, nalezy takze wspomnieé
o wdziecznej nazwie — zlozeniu szczerne ziele (Waniakowa 2014: 243), ktora
miala §wiadczy¢ o réznorakich leczniczych wladciwosciach rogliny, zwalczaja-
cych liczne dolegliwosci.

Nazwy dziurawca sa motywowane réwniez przez przypisywane rodlinie
magiczne wlasciwosci. Tak jest w przypadku nawy dzwon, dzwonki, dzwoniec,
dzwonkit Matki Boskiej. Uwazano bowiem, ze rodlina ta strzeze od czarta
i nie dopuszcza do domu ztych duchéw, szczegdlnie zas chroni dziewczeta
i mlode matki (Waniakowa 2014: 243). Sama nazwa dzwonek nie wywodzi
sie jednak od ksztaltu kwiatu, a raczej od magicznej mocy ‘dzwonienia’,
czyli dzwieku, jaki towarzyszy wysypywaniu sie nasion z torebki nasiennej
dziurawca, poruszajacego sie na wietrze (Waniakowa 2014: 244).

Jedng z najbardziej intrygujacych nazw dziurawca, wykazujaca wysoki
stopien zmetaforyzowania, w ktorej sa przywolane zaréwno magiczne wtasci-
wosci roéliny, jak tez cechy jej wygladu, jest okreslenie fuga daemonum, dost.
ucieczka demonow®. W éwietle jezykoznawstwa kognitywnego nazwa ta moze
by¢ interpretowana nie tylko jako metafora, ale jako swoisty amalgamat

4 Interesujace informacje na temat sakralnej motywacji nazw roslin odnajdujemy
w publikacji Niebrzegowskiej-Bartminskiej (2010).

5 Jak zauwaza w swojej ksigzce Elzbieta Szot-Radziszewska, wyrazenie fuga daemonum,
moglo mie¢ bardziej uniwersalne znaczenie i odnosi¢ sie nie tylko do dziurawca, ale takze
do innych roslin, ktoére chronity czlowieka ,0od wszystkiego zlego” (Szot-Radziszewska
2005: 45-48).
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pojeciowy (ang. conceptual blend, por. Fauconnier i Turner 2002, takze Li-
bura 2010), bedacy dynamiczng struktura, ktora powstata w wyniku procesu
stapiania wybranych elementéw obecnych w przestrzeniach wyjsciowych.

7 powyzszych obserwacji wynika, iz wszystkie przytoczone nazwy po-
toczne i gwarowe dziurawca mozna traktowaé jako swoiste metafory, charak-
teryzujace sie jednakze roznym stopniem zmetaforyzowania (por. dziurawiec-
-krewka 1 dziurawiec-boza meka). Jak stusznie zauwaza Stec, ,na tworzenie
i odbiér metaforycznych nazw maja wpltyw czynniki kulturowe oraz powsta-
jace w ludzkim umysle skojarzenia oparte na réznych aspektach kategorii”
(Stec 2016: 99), poniewaz to cztowiek nadaje znaczenie poszczegdlnym de-
sygnatom w oparciu o doswiadczenie Swiata, wykorzystujac swoj aparat
poznawczy (Bedkowska-Kopczyk 2001: 151)9.

Przyjmujac zatem, iz prezentowane potoczne nazwy rolin maja wysoce
metaforyczny charakter, nalezy zaznaczy¢ dwie istotne kwestie. Po pierwsze,
zdecydowana wiekszo$¢ nazw to metafory skonwencjonalizowane, tj. takie,
ktore tkwia w §wiadomosci jezykowej uzytkownikéw na tyle gteboko, iz staja
si¢ one odwzorowaniami automatycznymi i nieSwiadomymi (Lakoff i Turner
1989: 55, takze Pietrzak- Porwisz 2007: 30). Po drugie, wiele z potocznych
nazw roslin wykazuje cechy tzw. metafor obrazowych (ang. image metaphors,
one-shot metaphors, Lakoff 1987b), majacych charakter okazjonalny, gdzie
w domenie zrodlowej przywolujemy konwencjonalne obrazy mentalne (ang.
conventional mental images, Pietrzak-Porwisz 2007: 31). Dzigki metaforom
obrazowym odbiorca komunikatu jest w stanie zaobserwowaé¢ podobieristwa
pomiedzy elementami domeny Zrédtowej i docelowej, poniewaz obie te do-
meny koncentruja sie wokét elementéw fizycznych, a nie, jak ma to miejsce
w przypadku metafor pojeciowych, na odwzorowaniu elementéw zaczerpnie-
tych z bardziej ‘namacalnej’ domeny Zrédtowej na bardziej abstrakcyjne;j
domenie docelowej (Suchostawska 2015: 79). Przykladami tego typu metafor
moga by¢ takie nazwy potoczne dziurawca, jak postrzelon, przezorek czy
krewka.

Powyzsze dociekania wskazuja na to, iz metaforyczny charakter po-
tocznych nazw nie jest przypadkowy. Jak podkreslaja Pajdzinska i Filar,
wkreatywne rozszerzanie znaczenia |[...| nie jest oderwane od zespotu sadow
o $wiecie utrwalonych w jezyku” (Pajdziriska i Filar 1999: 195). Przyjrzyjmy
sie zatem, czy, obok wyrazeri metaforycznych, istniejg jeszcze bardziej ztozone

5 Takie stanowisko ilustruje jedno z podstawowych zalozeri jezykoznawstwa kogni-
tywnego, idee mysli ucielesnionej (ang. embodied thought), wiazacej sie bezposrednio
z do$wiadczeniem fizycznym, jak i kulturowym (por. Lakoff i Johnson 1980, Lakoff 1987a,
takze Kardela 1992). Idea mysli ucielesnionej czerpie z zatozen realizmu doswiadczeniowego
(ang. Ezxperiential Realism, por. Lakoff 1987a).
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struktury, ktérych znaczenie nie tylko wyrasta z wiedzy jezykowo-kulturowej
(por. Pajdziriska i Filar 1999: 187-196, takze Bartminski 2004: 111-113),
ale jest takze determinowane kontekstem wypowiedzi ujawniajacym sie
w dynamicznej interakcji pomiedzy nadawca a odbiorca komunikatu.

Fuga daemonum w modelu Fauconniera i Turnera

Swoja analize dotyczaca nazwy fuga daemonum rozpocznijmy do naste-
pujacego stwierdzenia Kamiriskiej (2007: 80):

Amalgamaty pojeciowe sg czesto niezauwazone, gdyz tak mocno zakorzenily sie
w naszej kulturze i tradycji, ze staly sie automatyczne i ‘przezroczyste’. Przejawiaja sie

w utartych zwrotach jezykowych, uzywanych w codziennych rozmowach, ale z powodu ich
skonwencjonalizowania trudno dostrzec ich bardziej skomplikowang strukture.

Obserwacja ta niesie za soba dwa elementy ryzyka. Po pierwsze, zgodnie
z zalozeniami Fauconniera i Turnera amalgamaty pojeciowe powinny by¢
traktowane jako zjawiska dynamiczne, a wiec pojawiajace sie w okreslonym
kontekscie w danym komunikacie pomiedzy nadawca a odbiorca. Z zatozenia
wiec nie powinny by¢ traktowane jako przyklady gltebokiego skonwencjo-
nalizowania. Po drugie, stwierdzenie, iz stajg sie one ‘przezroczyste’, moze
sugerowaé¢ dwuznaczna interpretacje znaczenia: owa ‘przezroczysto$é’ moze
tutaj oznaczaé np. powszechnosé uzycia danego amalgamatu, ale nie musi.
Wydaje sie, iz wyrazenie fuga daemonum pozostaje semantycznie nieprze-
zroczyste. Uzywajac okreslenia ‘semantycznie nieprzezroczyste’, odwoluje
sie do Langackerowskiego terminu kompozycjonalnosci znaczen (ang. com-
positionality, Langacker 1987). Wedlug Langackera, wyrazenia, w ktorych
nie jesteSmy w stanie przewidzie¢ znaczenia calosci z jego czesci sktadowych
cechuje niski stopienn kompozycjonalnosci. Tym samym znaczenia takie staja
si¢ mniej przezroczyste (ang. less transparent, por. Bourque 2014: 45).

Fuga daemonum (dost. ucieczka demondw/ucieczka diabla/ucieczka czar-
towska”) to jedna z najbardziej intrygujacych nazw dziurawca pospolitego,
ktora niewatpliwie cechuje semantyczna ztozonosé, nieprzezroczysto$é oraz
wystepowanie w okreslonych kontekstach wypowiedzi. Wszystkie te cechy
daja podstawe do traktowania wyrazenia jako amalgamatu pojeciowego®.

" Thumaczenie laciniskiej nazwy na jezyk polski stwarza mozliwosé uzycia wielu ekwiwa-
lentéw. Przytoczone tutaj ttumaczenia to najczesciej pojawiajace sie polskie odpowiedniki.

8 Biorac pod uwage problem, jakim jest stopniowalnosé¢ metafory, wydaje sie uzasad-
nione uznaé¢ wyrazenie fuga daemonum za przyklad metafory, ktory nosi w sobie cechy
amalgamatu pojeciowego. Odwoluje sie tutaj do komentarza Zawistawskiej, ktora podkre-
§la, iz tworcy teorii integracji pojeciowej, Gilles Fauconnier i Mark Turner, ‘nie wykluczaja
istnienia metafory jako specyficznego typu amalgamatu’ (Zawistawska 2011: 87).
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W dostepnej dokumentacji fuga daemonum pojawia sie jedynie w kontek-
Scie wypedzania ztych duchow z cztowieka przez znachoréw (Turek 2005)
oraz stanowi swoisty rekwizyt — napéj, ktérym u schytku sredniowiecza
postugiwali si¢ egzorcysci (Skarzyriski 1994)Y. Przyjmujac wyzej wymienione
konteksty, mozna zaobserwowaé, iz ta nazwa nie wyrédznia sie takim stop-
niem popularnosci, jak cho¢by wspomniane wczedniej dzwonek, Swietojariskie
zele czy krewka Matki Boskiej. Dodatkowo, sama nazwa nie niesie w so-
bie zadnych informacji dotyczacych jakichkolwiek wtasciwosci tej rosliny,
a wiec pozostaje nowg, ‘naddana wartoscia’ pospolitej nazwy dziurawsiec.
Wszystkie te elementy pozwalaja nam sadzié, iz fuga daemonum jest amal-
gamatem pojeciowym. Aby w pelni zrozumieé¢ dynamiczne procesy, ktore
odpowiedzialne sa za ukonstytuowanie tego znaczenia, sprobujmy postuzyé
sie czteroprzestrzennym modelem integracji pojeciowej, zaproponowanym
przez Fauconniera i Turnera.

Integracja pojeciowa to, zdaniem Marka Turnera, ,podstawowa operacja
umystowa” (Turner 2001: 45)!°, pozwalajaca konstruowaé¢ nowe znaczenie,
tzw. amalgamat pojeciowy (ang. conceptual blend), w sposob dynamiczny
i w ramach okreslonego kontekstu (por. Fauconnier i Turner 2002, Fauconnier
2010)!!. Podstawowe zasady, ktore rzadza konstruowaniem amalgamatu opie-

9 Jak podkresla Skarzyniski (1994), fuge daemonum podawano posadzanym o zte moce
czarownicom, aby uwolnié¢ je od mocy nieczystych i w ten sposéb zmusié je do zeznan.

10 Jak pisze szczegotowo Mark Turner w Cognitive Dimensions of Social Science, inte-
gracja pojeciowa — tworzenie amalgamatéw — to podstawowa operacja umystowa. Jest
jednym z najistotniejszych wyroznikéw ludzkiego umystu. Odgrywa wazna role we wszyst-
kich dziedzinach myslenia i dziatania, wlaczajac w to podejmowanie decyzji, formutowanie
sadéw, rozumowanie i dokonywanie wynalazkéw. Jest dynamiczna, elastyczna i aktywna
podczas myslenia” (Turner 2001: 45, ttum. A. Libura).

11 Nalezy jednakze zauwazyé, ze o ile angielski termin blending znajduje zastosowanie
w polskim stowotwoérstwie i, jak podkresla w swojej pracy Waszakowa, moze by¢ ,w pew-
nym stopniu paralelny do uzywanego w polskich opisach [...] okredlenia kontaminacja”
(Waszakowa 2017: 1, w druku), nie powinien on byé automatycznie utozsamiany z termi-
nem conceptual blending. Wydaje sie¢ zatem niezbedne rozréznienie dwoch zasadniczych
pojeé, a mianowicie kontaminatu/kontaminacyi, ktore pozostaja blizsze angielskim okresle-
niom lexical blend/lexical blending (por. Kemmer 2003) i tego, co kognitywnosci zajmujacy
sie problematyka integracji pojeciowej okreslaja jako conceptual blends/conceptual blen-
ding (amalgamaty pojeciowe/integracja lub amalgamacja pojeciowa). Zdaniem samych
tworcow teorii integracji pojeciowej, jak i innych badaczy zajmujacych sie tym zjawiskiem,
amalgamat pojeciowy pozostaje niejako wyzej w hierarchii jako wynik operacji umystu,
ktoéra nie ogranicza sie jedynie do procesoéw zachodzacych w sferze jezyka, ale moze takze
obejmowaé inne aspekty zycia (por. Hamans 2010: 472, takze Frath 2005: 4). Zatem bledne
jest utozsamianie pojecia conceptual blending z proponowanym na gruncie jezykoznawstwa
polskiego okresleniem kontaminacja. Nalezy raczej stwierdzié, iz procesowi kontaminacji
blizej do lexical blending, zjawiska, ktore niewatpliwie zawiera sie w szerzej pojmowanym
procesie samej integracji pojeciowe;j.
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raja sie na ,selekcji pojeciowych struktur wyjsciowych i ogélnych prawidtach
ich laczenia w nowa calos¢” (Libura 2010: 65). W podstawowym modelu
integracji pojeciowej zaproponowanym przez Fauconniera i Turnera mamy do
czynienia z czterema przestrzeniami bioracymi udzial w procesie stapiania po-
jec. Sa to: (i) dwie przestrzenie mentalne, zwane przestrzeniami wyjsciowymi
(ang. input spaces), ktorych poszczegolne elementy potaczone sa za pomoca
tzw. odpowiedniosci (ang. cross-space mapping)*?, (ii) przestrzen generyczna
(ang. generic space), bedaca wspolna struktura obu przestrzeni wyjsciowych,
jednakze cechujaca sie wiekszym stopniem abstrakcji (por. Libura 2007) oraz
(iii) przestrzen amalgamatu (ang. blended space), w ramach ktorej wylania
sie zupelnie nowa struktura (ang. emergent structure), nieobecna zar6wno
w przestrzeniach wyjsciowych, jak i w przestrzeni generycznej. Jak zaznaczaja
tworcy teorii integracji pojeciowej, przestrzen amalgamatu moze podlegaé
dalszemu uszczegotowieniu w wyniku trzech procesow, tj. (i) kompozycji, (ii)
uzupelniania i (iii) rozwoju (Fauconnier i Turner 2002, takze Libura 2007,
2010). W pierwszym procesie, zwanym kompozycja, dochodzi do wytworzenia
sie nowych relacji, ktore sa wynikiem interakcji pomiedzy odwzorowywanymi
elementami zaczerpnietymi ze struktur wyjéciowych. Nastepnie proces kom-
pozycji jest dodatkowo uzupeliany poprzez przywotywanie ram oraz modeli
kulturowych i kognitywnych. W trzecim procesie, zwanym rozwojem (ang.
elaboration), utworzony amalgamat pojeciowy zostaje dodatkowo wzboga-
cony poprzez rozwdj kognitywny, opierajacy sie na zasadach ustanowionych
w dwoch pierwszych procesach, tj. kompozycji i uzupeliania (por. Libura
2010). Proces rozwoju amalgamatu bywa tez okreslany mianem running
the blend (rozwijanie amalgamatu) i $wiadczy o jego bardzo dynamicznym
charakterze, interpretowanym zaleznie od przywolywanego kontekstu.
Biorac pod uwage powyzsze mechanizmy rzadzace integracja pojeciowa,
sprobujmy dokonaé interpretacji wyrazenia fuga daemonum'. W celu zrozu-

2 Wspomniane tutaj odpowiedniosci opierajg sie na tzw. istotnych relacjach (ang. vital
relations) pojawiajacych sie w procesie integracji pojeciowej, ktérych kompresja ma zna-
czacy wplyw na rozwoj, efektywnosé oraz unikalny charakter amalgamatéw (Faouconnier
i Turner 2002: 89, Libura 2010: 95). Wybrane istotne relacje zostana szerzej omowione
w analizie nazwy fuga daemonum.

13 Przedstawiona tutaj analiza wyrazenia, jest jedynie jedna z mozliwych interpretacji.
Stosujac czteroprzestrzenny model integracji pojeciowej Fauconniera i Turnera, $wiadomie
zalozylam, iz przestrzeniami wyjsciowymi beda te struktury, ktére w sposéb najbardziej
bezposredni prowadza do ‘odkodowania’ amalgamatu fuga daemonum. Nie oznacza to
jednak, iz przestrzenie wyjsciowe stanowia tutaj pierwotne struktury i nie mogg same
w sobie tworzy¢ swoistych amalgamatéw, méwimy bowiem caly czas o dynamicznej struk-
turze znaczenia. Jednak w takim przypadku, by¢ moze warto pomysleé¢ o rozbudowie
podstawowego modelu Fauconniera i Turnera, wzbogacajac go o nowe tresci i zalozenia
teoretyczne, co jednakze nie jest przedmiotem rozwazan niniejszego artykutu. Warto jedy-
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mienia, co kryje sie za tg nieSwiadomie i automatyczne uzywana nazwa, nalezy
dokonaé ‘odkodowania” (lub ‘rozpakowania’) amalgamatu i odtworzy¢ wszyst-
kie procesy kognitywne, towarzyszace stapianiu poje¢ w tym konkretnym
przypadku. Przede wszystkim nalezy ustali¢, co stanowi przestrzenie wyj-
Sciowe dla fuga daemonum. Wydaje sie, iz w przestrzeni pierwszej przywoty-
wane sa aspekty fizyczne rosliny, tj. jej wyglad oraz wiedza o leczniczych wia-
Sciwosciach. Odnajdujemy tutaj rozne elementy niekompletnego zbioru cech,
takie jak: ‘czerwony barwnik’, ‘czas kwitnienia’, ‘otworki na listkach’, ‘wtasci-
wosci fotouczulajace’, ‘praktyki lecznicze’, ‘leczenie napie¢ nerwowych’, ‘ziele
lecznicze’, ‘wyglad rosliny’ czy wreszcie element ‘lekarz/znachor’'*. Druga
przestrzen wyjsciowa zbudowana jest na bazie religijnych i symbolicznych ko-
notacji dziurawca, stad tez takie jej elementy, jak ‘najswietsza krew’ (ujawnia-
jaca sie w uszczegdlowieniach zawartych w takich sakronimach jak krew Pana
Jezusa/krewka Matki Boskiej), przywolanie ‘Swieta ku czci §w. Jana’, metafo-
ryczne ekstensje wygladu rogliny (‘ Chrystusowe/Chrystowe Slozki’), ‘$wiatto’
(bedace symbolem zwyciestwa Jezusa nad §miercia oraz mocami nieczystymi),
‘rytualy religijne’ (w tym uszczegotowienie do takich praktyk religijnych
jak, np. egzorcyzmy), ‘wypedzanie ztych duchow’, ‘kaptan/egzorcysta’, czy
‘Swiete ziele’, objawiajace niezwykta, uzdrowicielska moc.

Pomiedzy obiema tymi przestrzeniami zachodza rézne relacje ilustru-
jace procesy odwzorowania. Na przyklad pomiedzy elementami ‘czerwony
barwnik’ i ‘krew’ (Pana Jezusa/Matki Boskiej) mozna zaobserwowaé relacje
analogii skompresowana do relacji zmiany, w obu bowiem przypadkach przy-
wotujemy rame kognitywna, w ktorej mieszcza sie takie elementy, jak kolor
i konsystencja substancji wydzielanej przez dziurawiec. Relacji opartych na
analogii znajdziemy tutaj wiecej, np. w odwzorowaniach: ‘lekarz/znachor’ —
‘ksiadz/egzorcysta’, ‘praktyki lecznicze’ — ‘egzorcyzmy’ czy ‘leczenie napieé
nerwowych’ — ‘wypedzanie ztych duchow’. Ciekawa relacje tworza ze sobg
elementy ‘czas kwitnienia’ — ‘§wieto swietego Jana”, bedaca typem relacji
calosé-czedé — opieramy sie tutaj bowiem na metonimicznym zestawieniu,
w ktorym $wieto sw. Jana (obchodzone 24 czerwca) odnosi si¢ do wydtuzo-
nego czasu kwitnienia roéliny, co z kolei przejawia si¢ w nazwie motywowanej
jej wlasciwosciami (ziele sw. Jana). Bardzo interesujaca relacja to uktad:

nie nadmienié, iz proby rewizji modelu Fauconniera i Turnera zostaly juz zapoczatkowane
w gronie jezykoznawcow-kognitywistow, m.in. przez badaczy z Danii, Line Brandt i Per
Aage Brandta oraz przez jezykoznawcow amerykariskich, Todda Oakleya i Seane Coulson
(Brandt i Brandt 2005; Oakley i Coulson 2008).

14 Uzywajac nazwy niekompletny zbiér, mam na mysli dynamiczny charakter przestrzeni
wyjsciowych, mogacych posiadaé nieskoniczong ilosé elementéw, a aktywowane sa jedynie
te z nich, ktore stuza doraznym celom komunikacji (por. Fauconnier i Turner 2002: 102).
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‘wlasciwosci fotouczulajace’ — ‘Swiatto’, oparta na dysanalogii, tj. r6znicach
w przekazie stapianych tredci: w pierwszej przestrzeni wyjsciowej $wiatto
konceptualizowane jest jako czynnik, ktory szkodzi zdrowiu podczas terapii
dziurawcem, podczas gdy w drugiej przestrzeni ma ono charakter zbawienny,
stanowi bowiem atrybut Boga i czesto kojarzone jest z oddaleniem zlych
duchoéw i sit nieczystych.

W kolejnych etapach tworzenia sie amalgamatu pojeciowego istotna
role odgrywa tzw. przestrzen generyczna, stanowiaca wspolny trzon obu
przestrzeni wyjsciowych. Wydaje sie, iz elementem laczacym dla obu tych
przestrzeni jest abstrakcyjne pojecie ‘pomoc cztowiekowi’, ktére przejawia sie
roznie w kazdej z nich: w wypadku pierwszej przestrzeni pomoc cztowiekowi
wida¢ w wykorzystaniu wiedzy dotyczacej wygladu i wlasciwosci rosliny
w celach leczniczo-terapeutycznych, pozwalajacych zwalczy¢ fizyczne objawy
choroby. Zupetlnie inaczej wyglada ‘pomoc cztowiekowi’ aktywowana w prze-
strzeni drugiej, poniewaz gltéwny akcent pada tutaj na religijno-duchowa
sfere czlowieka, skupia sie¢ wokot opetania duszy oraz mozliwosciach jej
wyzwolenia, np. za pomoca egzorcyzmow.

Spojrzmy teraz, jak przebiega proces konstruowania znaczenia w amal-
gamacie, gdzie dochodzi do integracji elementéw zaczerpnietych z dwoch
przestrzeni wyjsciowych. Nalezy pamietaé, iz w tej konkretnej przestrzeni,
przestrzeni amalgamatu, znaczenie wylania sie stopniowo dzieki selektywnej
projekcji tych elementéw, ktore determinuje kontekst sytuacyjny, petniacy
takze funkcje uzupeliania amalgamatu'®. W badanym przypadku za kon-
tekst sytuacyjny stuzy nam wiedza dotyczaca tego, kiedy i w jakich okolicz-
nosciach wyrazenie fuga daemonum pojawia sie najczesciej. Dowiadujemy sie,
ze nazwa uzywana jest w odniesieniu do sredniowiecznych praktyk wypedza-
nia z cztowieka ztych mocy, wlacznie z odprawianiem rytuatu egzorcyzmow,
pojawia sie takze w réznych legendach i podaniach opisujacych préby lecze-
nia ludzi cierpiacych na zaburzenia psychiczne, praktykowane najczesciej
przez znachoréw. Zatem mozna uznaé, iz kontekst dla samego wyrazenia
stanowi tutaj zar6wno tto kulturowe z nawiazaniem do tradycji chrzesci-
janiskich, jak i do zwyczajow ludowych (por. Bartmiriski 2006)6. Stad tez
bierze sie selektywna projekcja elementéw z dwoch przestrzeni na wejsciu do

!5 Na rycinie kontekst sytuacyjny zaznaczono za pomocs szarego pola, natomiast
elementy uczestniczace w projekcji selektywnej zostaly oznaczone kropkami.

16 Przywotujac tutaj kontekst sytuacyjny i kulturowy, czerpiemy z koncepcji jezykowego
obrazu Swiata, ktory, wedtug Bartminskiego, jest ,zawarta w jezyku, réznie zwerbalizowana
interpretacja rzeczywistosci dajaca sie uja¢ w postaci zespolu sadéw o swiecie. Moga to
by¢ sady «utrwalone» w gramatyce, stownictwie, w kliszowych tekstach np. przystowiach
ale takze sady «presuponowaney, tj. implikowane przez formy jezykowe utrwalone na
poziomie spolecznej wiedzy, przekonari, mitow, rytuatéw” (Bartmiriski 2006: 12).
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amalgamatu, gdzie przywolujemy takie aspekty, jak ‘wlasciwosci uczulajace’ —
‘Swiatto’, ‘praktyki lecznicze’ — ‘egzorcyzmy’, ‘leczenie napie¢ nerwowych’ —
‘wypedzanie ztych duchow’, czy ‘lekarz/znachor’ — ‘kaptan/egzorcysta’. Wyni-
kiem tej selektywnej projekcji jest nowo powstalte znaczenie fuga-daemonum,
nazwa motywowana zastosowaniem rosliny w réznych rytuatach, ktére maja
za zadanie oczydcié¢ czlowieka ze ztych mocy, wykorzystujac w tym celu
walory farmakopealne rosliny. Innymi stowy, fuga daemonum ‘leczy’ dusze
za pomocy substancji czynnych zawartych z dziurawcu.

Szczegolowy przebieg procesu stapiania pojeé dajacych amalgamat fuga
daemonum przedstawia Rycina 1.

PRZESTRZEN GENERYCZNA

pomoc czlowiekowi

PRZESTRZEN WYJSCIOWA 1 PRZESTRZEN WYJSCIOWA 2

ASPEKTY FIZYCZNE (wyglad i wiasciwosci) ASPEKTY SYMBOLICZNE | RELIGIJNE

- - krewka Matki Boskiej
* czerwony barwnik= -~ - ==X krew Pana Jezusa
czas kwitnienia ------- ---- $wieto $w. Jana

wyglad rosliny ‘otworki na listkach' - - -------------------------——---- -~ Chrystusowe $lozki (izy)
 praktykilecznicze - - - - - - - |- - --- - - - rytualy religijne ¢
* leczy napigCie NEeMWOWe - - == = - - === — - - - --------------ooooooo oo wypedza zte duchy
—e lekarz/znachor - - - - - - - -4 - - -~ itttk ik it kaptan/egzorcysta
wiagciwosci fotouczulajace dysanalogia $wiatto — wypedza zle duchy,
niesie zbawienie *

PRZESTRZEN AMALGAMATU

FUGA DAEMONUM

‘leczy’ duszg za pomocg
substancji czynnych
(nazwa motywowana

zastosowaniem w rytuale)

kompozycja ———»
uzupetnianie ——»

rozwoj ———»

TtO KULTUROWE
ZWYCZAJE LUDOWE | RYTUALY RELIGIJNE

Ryc. 1. Integracja pojeciowa dla wyrazenia fuga daemonum na podstawie czteroprze-
strzennego modelu Fauconniera i Turnera (1998: 143)

‘Whnioski konicowe

Integracja pojeciowa, jako podstawowa operacja mentalna, wpisuje sie
w szerszy paradygmat badan kognitywnych nad procesem konstruowania
znaczenia, jest zjawiskiem, ktore przebiega w sposéb dynamiczny i pozostaje
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gleboko uwarunkowane kontekstem. Sposéb, w jaki zaréwno konstruujemy
jak i ‘odkodowujemy /rozpakowujemy’ dane znaczenie zasadza sie nie tylko
na rozumieniu samego jezyka, ale polega przede wszystkim, jak zaznacza
Libura, na przywotaniu réznych reprezentacji mentalnych (Libura 2010: 19).
Rola, jaka odgrywaja takie reprezentacje mentalne, jak ramy i scenariusze ko-
gnitywne, schematy, modele i prototypy pojeciowe to, zdaniem badaczki oraz
innych kognitywistéw, podstawa pelnego zrozumienia tresci aktywowanych
przez dane wyrazenie jezykowe (por. Libura 2010: 19).

Analizowany przypadek wyrazenia fuga daemonum zdaje sie w pelni
potwierdzaé powyzsze obserwacje. Prezentowane studium przypadku dowo-
dzi, iz musimy czesto uciekaé sie do aktywowania wiedzy pozajezykowej'”,
niezbednej w procesie prawidtowego odczytywania znaczenia. Stad tez w ana-
lizie nazwy fuga daemonum musi zostaé¢ przywolana wiedza o zwyczajach
ludowych, praktykach religijnych, rytuatach koscielnych czy tradycjach opi-
sujacych lecznictwo ludowe. Jak podkresla Coulson,

Wiedza pozajezykowa ma wplyw na znaczenie wypowiedzenl wtasnie z tego powodu,
ze wypowiedzenia sa tworzone w taki sposob, aby przywolaé z pamieci informacje, ktore
pomagaja dziala¢ i wchodzié w interakcje ze §wiatem fizycznym i spolecznym. [...|
[Badanie] znaczenia to badanie, jak stowa wylaniaja sie¢ w kontekscie ludzkiej aktywnosci
i jak sa uzywane do przywolywania odpowiednich reprezentacji mentalnych (Coulson
2001:17, za Libura 2010: 19).
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FuGA DAEMONUM — ST JOHN’S WORT AS A CONCEPTUAL BLEND.
A COGNITIVE STUDY

The article aims to explore the cognitive mechanisms activated in conceptualising
complex expressions, with the example of Fuga daemonum, a synonym to St John’s wort,
a flowering plant from the family Hypericaceae, used as a herbal remedy to treat various
physical and emotional ailments (in particular depression and anxiety). The four-space
model of conceptual integration as proposed by Gilles Fauconnier and Mark Turner (2002)
is used here for the purpose of the analysis. Fuga daemonum is found to be a conceptual
blend, arising through a dynamism of a complex cognitive operation known as conceptual
integration, where the activation of at least two distinct input spaces is required to arrive
at the resultant meaning of the blend. In the case of Fuga daemonum, input space 1 refers
to the appearance and properties of the plant, and input space 2 contains its symbolic and
religious connotations. Thus, the process yields the emergent meaning of Fuga daemonum,
which is not the sum of the meanings inherent in the input spaces but which becomes
a new dynamic context-dependent expression.

KEY WORDS: cognitive semantics; conceptual integration theory; construction of meaning;
conceptual blend; dynamicity



